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() Nicaragua € uma regido como ndo existe
outra, ¢ que a Providencia accumulou de todos
os dons : situagao, clima, fertilidade, magnificen-
cia, recursos de toda a especie, nada Ihe for re-
cusado. Apesar de tudo isto, o Nicaragua, ou-
t'ora bastante rico, ¢ actualmente pobrissimo.
(s habitantes, em verdade contando muito com
a fecundidade do solo, fazem poucos esforcos
para reconquistar o poder de que gosavam anti-
camente : baloicar-se n'uma rede, beber choco-
fate ¢ fumar, eis as suas occupacoes ordinarias.

Devemos comtudo juntar a isso os combates
Jdos gallos. Depois das cartas ¢ dados, ¢ o diver-
limento que mais 08 occupa.

A capital do Nicaragua ¢ Leon. Esta cidade,
edificada no estylo ordinario d America hespanho+
la, tem as ruas estreitas, ¢ guarnecidas de ca-
sasd’um so andar, cobrindo immensa superficie,
construidas em forma quadrada. O centro ¢ um
espaco aberto, geralmente plantado d’arvores ¢
flores, ao redor do qual ha um largo corredor,
egualmente aberto, que permitte aentrada para
' u:los espacosos, clevados e adnuravelmente
1daptados ao clima.

Nicaragua possue muitos vulcoes celebres, e
entre outros o Ometepe, de figura conica, e
cinco mil pés d’alto. Proximo d’este logar esta
situado o forte San-Carlos, paraonde se vae pelo
Mo San-Juan, cuja foz ¢ dominada pela cidade
de Greitown.
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CONSUMMATUM EST.

Ha nm drama que, vae pordezenove secalo.
s¢ repete anno @ anno, sempre grandioso, sen
pre sublime, como o pode ser o mysterio da re-
dempedo humana !

Estamos no uso de acompanhal-o d'algum.-
observacdes, ¢ nao deixaremos este anno e se
auir esse piedoso ¢ religioso costume.

.

A cgreja esta em lueio !

Despojados os altares de suas galas | retirades
as imagens dos martyres que deram a vida pela
f¢ christd ; velados os vultos dos confessores que
altamente proclamaram Jesus, o templo incute no
animo dos que o visitam aquella santa e rehizioso
tristeza de uma acerba affliccdo, de uma incom-
mensuravel dor !

E porque essa myriada de bemaventurados, que
incessantemente fouvam o Sante dosSantos, rety-
ra-s¢ n'esta sagrada scemana da piedosa veneri-
ciio, que merece , para deixar empregados todos
os sentidos da alma christi n'aquelle tremenddo
sacrificio, que sera a eterna condemnacio de
uns, ¢ a gloriosa resurreicio de outros! ;

Em toda a parte do templo so o Christo, repre-
sentado nos differentes passos da sua mvsteriosa
paizdo !

Junto d'elle s0 o grande coracdo materno, para
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<vmbolisar os dolorosos trances cm que abraca-
da com a cruz recebeu Maria o titulo de cari-
nhosa mae do genero humano !

Em toda a parte do templo os 1nstrumentos do
martyrio, para recordar aos homens a sua ingra-
tidao !
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No logarmais excelso do throno o cordeiro sem |
maneha, repoisado sobre o livro dos sete sellos, |

para chamar a memoria a expiacao que, pelos ou-
tro<. o Filho de Dens tomou sobre si, ¢ fazer tre-
mer desde Ja o homem ingrato no pensamento
do futuro dos futuros, quando se romperem aquel-
les sellos !

Resoam vozes !

Nio sa0 0s canticos alegres que os levitas en-
toam diartamente louvando o Senhor.

N0 as lalsas accusacoes que se fizeram a0 Jus-
(o sdoas trnistes lamentacoes dos prophetas quan-
do choravam a desolacdo de Jerusalem ; sdo os
vehementes suspiros da Mae desolada que assis-
e a0 trance do que mais amou ; sao finalmente
os solucos dos que pranteiam Jesus no consum-
matum est do seu sacrificio !

Essa densidade opaca que por toda a parte se
cnxerga, sao as trevas de que o dia se cobriu,
retirando horrorisado a luz de sobre tamanho cri-
me ¢ ingratidao!

Esse fragor subterraneo que abala as aboba-
dias do templo, sdo as convulsoes da natureza
pelo horroroso attentadoque maos de homens aca-
bam de commetter !

Essas vozes de misericordia que repentina-
nmente eccoam, sao as primeiras que solta a re-
surreicao da carne, ao entrar no limbo esse Es-
pirito Divino porque ha tantos seculos os patriar-
chas esperavam ! '

Emfim. todo esse cataclysmo de que o mundo
esta dando exemplo n'este momento, estalando
as pedras, revolvendo-se as sepulturas, escure-
cendo-se o astro do dia, rebentando a propria
natureza, esta apregoando por milhdes de boccas
jque os homens crucificaram o seu Deus !

Dor infinita, quanto infinita sera a alegria !

O mstrumento do crime transforma-se em ins-
(rumento de salvacio :

A morte do immortal ¢ a vida de todos os mor-
taes

O cataclysmo da natureza ¢ a regeneracio do
universo :

0 corpo do Justo, que baixa ao sepulchro, re-
suscita a carne para uma vida immortal!

Ave, Rex! salve, Christe!

Os que padecem e gemem n’este momento des-
afogam de lagrimas-o coragio, que dentro em
pouco tem de seregosijarna Alleluia !
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YIAGEM AO MINHO.

BEGUNDA PARTE.

(1855.)

CAPTULO HII.

Os ensatos para a festa de Santa Cicihia. A civilisarie a
instruccio, o talento e a modestia. — Ouira vez os cafés e o
sciencia. — () jogador de bilhar.—Bellas artes. — A< nunh..
noites. — O meu frade de pedra e a minha janella na Pracs
Nova. —A gente do Porlo

lla na rua dasHortas uma philarmonica onde
s¢ estao ensaiandovarios curiosos que devem can-
tar na proxima festa de Santa Cecilia. Um o,
soctos convidou-me a prestar a parte cantante ¢
auxilio da minha voz, porém cutive a modestia
de e recusar. Ndo contio assaz na qualidade.
¢ afinacdo do meu canlo, nem mesmo para acom-
panhar um coro do pirolito ; comtudo, nio ignoro
0 que seja caolar bem ou mal, e distingo a hoa
musica da que o ndo ¢ ainda mais : ¢ a musi-
ca uma das minhas paixdes, e antes queria ser
Yerdi do que Napoledo. — Fui aos primeiros cn-
saios da philarmonica ¢ ndo me desagradou o
que la vi ¢ ouvi. O canto ensaia-se a0 piano, ¢
entre as cantoras—que se dizem curiosas—al<u-
mas ha que sao verdadeiras professoras ; os can-
tores tambem ndo sdo dos que fazem fugir o pu-
blico, e por isso ¢ de esperar que Santa Cecilia
0s nao oica com desagrado. Ossantos devem ser
menos difliceis nas suas exigencias do que os hi-
manos, ¢ como eu liquei satisfeito é provavel que
tambem elles o fiquem.

A sociedade philarmonica, ou assemblea, du
rua das Hortas ¢ uma das principaes do Porto.
e 0 seu estado mostra que a civilisagio progri-
de aqui em tudo. Ja as reunioes, os bailes, v
0s concertos nao acham a opposicao que antiga-
mente encontravam. Ja ndo parece mal a aus-
teridade burgueza ver dancar os filhos e as filhas.
nem s¢ impede que cada um estude todas as
coisas proprias do seu sexo, ¢ mostre as pren-
das de que o dolou a natureza, desinvolvidas
por uma educacao mais esmerada. Pode mesmo
dizer-se que se procura dar ao sexo feminino
maior instrucgdo que ao masculino. A musica,
0 canto, e o desenho sdo geralmente cultivados
pelo primeiro ; ao segundo, porém, nio se lhe
prestam mais cuidados do que os indispensaveis
para se lhe ensinar a escripturacio mercantil.
O resto do que aprendem os mancebos, geralmen-
te, quasi que a si o devem, e a boa vontade que
teem todos de sc instruirem. E, de passagem,
devo notar que os portuenses sao dotados de uma
rara intelligencia, habeis para todas as artes ¢
sciencias que aprendem com facilidade quand:
a cllas se dedicam, e mais amigos do estudo e do
trabalho de que os lishonenses. Tenho por cer-
to que havera na capital mais talentos aprovei-
tados do que n’esta cidade ; mas la, se nio sobe-
Jam 0s meios para se estudar, nio escaceiam tam-
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hem tanto como aqui. Eapesard’isso ha no Porto | tracos de Tapis. Desculpe-me o leitor amigo ¢ o
alzuns rapazes (uUe consagram ao estedo todo o Tinimigo tambem, mas ahivae o e<boceto do men
<:u tempo, e que principiam a tornar-se nota-| homem : — Eum estrangeiro que se diz italiano,
veis em todos os ramos da sciencia ¢ da httera- (e que accusam de ser hespanhol 5 nao se pode
tura. Agora, pr'r:!m‘m-nw 0s meus quasi patri- pelo sew idoma deseobrir-lhe a patria porgue hg
i0s de Lishoa, o que os talentos portucnses teem | noelle phrases tiradas de einco ou =ers hinguas,
III[‘U[]['.'&-‘HH'E’!|II'I'[}"[E b‘l][}!fl‘il’}r aos da Cﬂ[lili‘ll ¢ a ! Deve-se-lhe poremn fazer a jll:-!il_'il de confessa
modestia. Nio digo que sejam todos, porem a | que o seu porfujyues ¢ ate um certo ponto deci-
maior parte, e alguns que teem bastante de que [fravel. A sua estatura ¢ colossal. o cabello ca-
mostrar orzulho, possuem n'um alto grauaquella | tanho claro, ca physionomia nao temnada de re-
exeellente quahdade, muito mais apreciada por

pugnante. Os seus olhos azues, que devem tey
que acompanha o verdadeiro merecimento. Por

' sido bellos emntelligentes, mostram-se embacia-
vezes me pareceu que em alguns havia excesso, | dos como o vidro de um espaiho quando se [he
ostentacio de modestia, que bem podia tomar-se jchega o bafo. Um grande bigode ruivo cobre-
por orgulho, ou vaidade ; mas o resultado das i lhe quost a boeca ; no resto da cara nao usa
minhas constantes observacoes me provou o con- [ barba, mas a ausencia da navalla parece datin
trario. “de ha oito dias. Os bracos sio immensos, ¢ as

A casa de Guichard, a esquina da Praca Nova, | pernas custa a ver-se-the o fim quando se desce
¢ a mais conhecida loja de bebidas do Porto. | a vista do tronco por ellas abaixo. O seu trajo ¢
Como ja disse, em outro logar d’esta viagem, ¢ {simples: sobrecasaca abotoada, e de um panno
ali que a noite se reune uma grande parte da | que com o tempo tomou a cor dos telhados no-
mocidade intelligente da terra. E sabido que t. vos depois de sentirem as priereiras aguas ; cal-
hoje se passa pelo menos um quarto da uxistcn-iga preta, egualmente penalisada do muito ser-
cia nas salas dos cafés; salas que sdo verdadei- | vico aque aobrigam ; chapeo de seda tambem
ros receptaculos da sciencia, aonde se entra igno- | preto, ¢ que protesta n'um estado de eloquen-
rante e d’onde sc sae pouco menos que encyclo- | te arripiamento contra a sua prolongada ¢ la-
pedico. Os cafés teem mais importancia no | boriosa existencia, sempre faminta de escovas.
_desinvolvimento da moderna civilisacio do que E ¢ desapiedadamente exposta as chuvas dos in
as Academias e os Institutos scientificos. Eu, | vernos, e aos ventos ardentes dos estios. O mey
como toda a gente ambiciosa desaber, passoas | homem ¢ magro, flexivel, e mesmo elastico nos

minhas noites nos cafes do Porto. Devo, porém, |
confessar, para minha cterna vergonha, que em
l.isboa nidovou, ouraras vezesvou, a uma des- |

tas fontes de sabedoria; ndo sc¢ julgue ainda as-

sim, que ¢ por desconsideracdo, ou por excen- | mas o scu genero mais favorito sdo as caram-

tricidade que procedo d’este modo. Nao senhor ;
cu respeito uma loja de bebidas como respeita-

ria a Sorbona. A razdo porque deixei de as fre- |

quentar ¢ simplesmente porque ja sei de cor to-
das as questdes que ali se tratam, ¢ todos os dis-

carsos que € uso pronunciarem alguns sabios ;

n‘uma palavra : eomo la se dizem sempre as mes- .
mas coisas pelas mesmas phrases (provas de que |

as regras da oratoria sdo invariaveis), ¢ como |
»u ainda tenho boa memoria, aprendi da pri-'
meira ou segunda vez toda a sciencia que en-
<inam os doutores botequineiros, e por isso nao
tenho precisio de la tornar.

No Porto ndo ¢ a mesma coisa. Aqui, devo
frequentar todos os logares onde se podem co-
Iher observa¢des para a historia dos costumes
e da vida de um povo; vou aos cafés para estu-
dar uma certa feicao da populacao, que se ndo
encontra em outra parte. Se a minha missao fos-

se, porexemplo, pintar o jogador de bilhar, onde |

o ira buscar senao aqui? Onde oestudaria se-
nao quando elle s¢ vae sentar na ponta do ban-
0 de vinhatico, a espera que dois curiosos lar-
guem os tacos para elle os empﬂlgarj como s
fora um thesouro, e propor uma partida a um
rival que fem fama, e que ha dias lhe deve uma

desforra ? Mas realmente, custa-me a passar por
elle sem o marcar na minha carteira com dois

seus movimentos. Nio ¢ do Porto mas vem aqui
algumas vezes. A unica profissio que se lhe co-
nhece ¢ a de jogador de bilhar, na qual, segun-
do a expressiao consagrada porelle, topa atudo .

| bolas. Nao se imagine, porem, (que o nosso hoe-

mem joga todos o« dias: o professor nao abusa
da sciencia : senta-se gravemente na sala do bi-
lhar, mette no canto esquerdo da bocca um -
garro brejeivo, crusa uma perna sobre a outra
¢ apoia n'esta uma das maos, inclinando o cor-
poligeiramente para diante. N esta posicio, que
¢ para elle de inelfaveis delicias e a mais supe-
rior a quantas possa tomar um homem pra-
tico em bancos de casas de bilhar, segue todos

i os movimentos dos jogadores, interessando-se

tanto pelos que jogam bem como pelos ue jogam
mal. De vez em quando tira o cigarro da hocci
¢ deixa errar nos labios um sorriso de commi-
seracao, por ver falhar uma tacada ; outras ve-
zes sacode a cabeca em signal de que desap-
prova o jogo que vae tentar um dos parceiros;
as bolas correm, sae mau o lance, e elle sabo-
reia com prazer o seu cigarro vendo realisada a
sua previsio. Se pelo contrario o parceiro fez o
jogo que clle appravava e este jogo tem succes-
so, cil-o gosando do triumpho da sua sciencia.
e lancando ao ar, em signal de suprema felici-
dade, uma baforada de fumo capaz de asfixiar
duas companhias de bombeiros. Se os que jo-
gam sao professores, o meu homem aquece, faz
gestos involuntarios, segue com olhar ardente a
bola que vae carambolar, ¢ se nio vem a ca-
»



| PR

0 PANCRAHMA.

cemibola que elte tinha julgado infallivel | da um |
-rande murro noum joetho para se pumr do erro
amurettido por outro. Estes sdo o0s seus gosos
ardimarios o gquanto aos extraordinarios, os mais
palpitantes. sio aquelles em que lhe apparece
anrival de nome, que se bate a valer ; 0 que
sienfica: a pinto por partida,

Quando o< emprazadores largam o taco o jo-
sadoer de nlhar apodera-se delle, e repara em

orno de si, procurando quem queira matar o
ko wesmo a brincar. Se ndo Vé ninguem que

e convenlia, exereita-se sostnho por alguns mi=
tths @ :ivih’]ii de [azer vamas bolas difliceis,
T Ue uma avanea e oulra reclia como exen-
stos da sua habilidade, lanea o taco desdenho-
vinente sobre o bilhar, mette as maos nas al-
Stherras, e cantarolando ou assobiando um tre-
cao musical, vae ate a porta mirar paraque lado
COTTEM s NUveis., . ... *

As bellas artes teem muitos afleicoados na ci-
cide mveeta. A pintura cultiva-se com verda-
deiro amor por mela duzta de rapazes de talen-
to. O F. Finto, ¢ o Resende siao duas grandes
vocacoes que um dia virdo a honrar a sua pa-
tria 3 estido ambos em Paris estudando sob a di-
reccio dos mais celebres artistas francezes da ac-
tiahidade . Para realisarem a viagem e a sua re-
~sidencia em Franca obtiveram os dois jovens pin-
ores uma pensio de sua magestade o senhor D.
rernando |, que ¢ o maior protector e um dos
matores cultores das artes modernas em Portu-
gal. Ha aqui mais dois pintores irmdos , creio
eu, que tem ja um nome conhecido no paiz: e
ha alem d'estes ainda outros que brevemente se
tarao tambem conhecer.

As sciencias, as artes, as lettras, a industria,
0 commercio, a navegacao tudo progride, todo
0 progresso aqui ¢ visivel ;e niao ser se ¢ -por
~er mais pequena esta cidade do que a de Lis-
boa que se sente mais n'ella o engrandecimento,
o pullular da vida, omovimento , a innovacao e
o caminhar do seculo. Seja como for, o Gue nio
~ofire duvida ¢ que a mocidade portuense tra-
halha, como cu ja disse, por se instruir muito
mais do que trabalham os rapazes da capital.
Note-se que menao refiro aqui aos que sao mais
ou menos homens de leltras ; ¢ mesmo acerca de
alguns destes havia muito que dizer: mas quem
tem telhados de vidro. . .

Ja por duasvez:s, n'este capitalo, desejei ex-
phcar de que modo se passam as minhas noites
depois que chegueiao Porto, masas divagacoes
nao e tem dado tempo nem occasiao de o fa-
zer. Agora que me acho mais despreoccupado do
que de costume, vou erguer o veo (ue esta rou-
bando, a anciosa curiosidade dos pios, ¢ impios,
Jeitores tao interessantes successos. |

Em menos de oito dias ja eu adquiri os hrabi-
tos dos mais notaveis madracos da cidade , que
vivem do seguinte modo: almocam as dez ho-
ras; saemas onze ; vao ao Guichard ler os jor-
naes até a uma hora, e famam tres charutos du-
rante a leitura ; da uma as tres, se nio chove :

e —

cncostam-se aos frades de pedra que rodeiam
Praca Nova, e fumam, immoveis, o quarto chy-
ruto; as quatro vao jantar; as cinco voltam |
loja de bebidas, tomam café, fumam outro ¢hy-
ruto, e vao retomar o seu logar junto aos frades
de pedra; as seis despede-se cada um do sey
frade ate ao dia seguinte ; dio meia duzia (o
passcios no angulo oriental da praca olhando pa-

'ra as janellas, e as sete em ponto entram novy-

mente no Guichard, onde se entrezam aos de-
liciosos prazeres da conversaciao ¢ do fumo | ate
as dez ou onze horas, em que se recolhem, se
nio fazem visitas, Eis-aqui como eu vivo! Sem-
pre me senti com disposicdes para esla vida de
lazarony abastado, para este dolee far niente, o~
te prazer de gastar o tempo inutilinente | que
deve corresponder ao zoso com que o avaro con-
templa o seu thesouro, 1ao inutil como o temp
do ocioso ; agora, que pela primeira vez na mi-
nha vida ndo quero trabalhar, aproveito-me (.
facilidade com que se me depara a vida-airada.
¢ tiro d'ella a parte que mais convem a minla
preguica. Os meus amigos, como hons hospedes.
emprestaram-me um frade de pedra, para onde
cu vou tambem encostar-me a fumar o meu cha-
ruto : ¢ autorisaram-me a olhar para uma certa
janella ; porque cada um d’estes preguicosos il-
lustres tem uma janella para onde olha todos
0s dias.

Assim, Ja o leitor fica sabendo que eu tenhe
na Praca Nova do Porto o usofructo de um fra-
de de pedra, durante a minha residencia , isto
¢m quanto a camara municipal , que ignora
concessiao que se me fez, nio houver por bem de-
mittir o meu frade. E tenho mais o direito de
othar para uma janella, em quanto os inquih-
nos ou proprietarios da casa, a que clla perten-
ce, me nao denunciam a nolicia, como suspeito,
por causa da pertinacia com que eu (rago os
olhos embebidos na dita jancHa , onde todavia
ainda nao vi ninguem. '

As noites no Cafe-Guichard ndo se passam ju
com a insipidez que ha tres annos al reinava
O cafe esta sendo hoje mais frequentado, e ja se
nao estranha ver ali qualquer individuo da me-
lhor sociedade portuense. Depois de passado o
primeiro ruido da gente que apparece ao accen-
der das luzes, pela volta das oito e meia para
as nove horasencontram-se apenas alguns rapa-
zes reunidos em conversacio com 0s (uaes se
consome deliciosamente o tempo.

Os cavaquistas mais assiduos sio o Custodic
José Vieira, que mandou a tabua a politica ¢
abriu escriptorio de advogado : o Joaquim Mar-
cellino de Mattos, tambem advogado ; os Seabras
(Alfredo ¢ Amando); o Lousada ; o Martinho de

Mello da Gama ; os Moraes (Antonio e Manuel) :

e muitos outros rapazes de intelligencia, ¢ boa
conversacao. Com todos tenho convivido bastan-
te ¢ a todos devo a mais cordeal amisade, que
sincecramente retribuo.

O Camillo Castello Branco apparece pouco,
mas em compensacdo sei que trabalha e estuda
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muito. O Alexandre Braga, Soares de Passos, ¢
varios outros poetas nao vio ao ‘xuichard sendo
rarissimas vezes. O scu centro de reunido e no
cale da rua de Santo Antonio, Osdoisque men-
ctono sdo excellentes pessoas, extremamente ama-
veis, ¢ bem conhecidos poetas No cale do Gui-
chard, ouno da rua de Santo Antonio s¢ passam
as minhas noites , quando nao ha ERpEClﬂcuins
onde ¢ preciso concorrer, havendo-os, para que
me ndo tomem por barbaro nem pareca descon-
sideracdo a minha falta. E confesso-te, leitor,
que me divirto e vivo alegre com esta hoa gen-
te do Porto, boa no sentido mais amplo da pala-
vra, hospitaleira, ohsequiosa, linalmente : gente
do antigo Portugal que por toda a parte se vae
acabando hoje. Mas desenganem-se que isto aqui
ainda ndo ¢ provincia ; o Porto é cidade ecida-
de muito corteza. E, ainda mal! ja aqui se nao
conserva de outros tempos senao a bondade, por
‘lue esta existe na indole dos habitantes ; porém
05 costumes, esses desappareceram. [Esses. ha-
‘~'l_:mms de encontral-os em oulra paric, no refa-
210 que ainda lhes resta, e la mesmo ja despi-
dos da originalidade primitiva, adulterados por
Hlnm'agﬁcs gmsseims (que 0s tem {lﬂgﬂﬂﬂrﬂﬂﬂ“+
GOMES DE AMORIM.

0 que vive em palacios, sem poder, no hos-
pital vae morrer.

FORTE DE SAN-CARLOS,

OS LLTIMOS ANNOS DO REINADO DD
AFFONSO V.

COM DOCUMENTOS INEDITONS,
1
Conlinuacao.

A infanta D. Joanna casaracom Hennggue o
rei de Castella, no anno de 1105, repudiando
este a filha d'el-rer D. Joido de Navarra <o 1
que tinha por mulher. (1)

Nove annos depois, em 1464, Alonso v o
secretamente em romaria a Santa Maria de Gua-
dalupe teve uma entrevista com cl-rei D, Ien-
rique ¢ a rainha D. Joanna, concertando casa-
mentos que por diversas razoes se nio verilica-
ram. (2)

As relacoes politicas entre os dois reis con
tinuaram sempre estreitas ¢ affectuosas de parte

(1) E neste anno de 1455, cl-rer D. Henriqn
1v de Castella , se quytou da filha d'el-rer D. Joa
de Navarra, seu tio que tinha por mulher e se con
certou com clle el-rei D. Affonso de Portugal...
(Chronica de D. Affouso v por Ruy de Pina cuy
CXXXVI).

(2) Chronica de D. Affonso v por Ruy de Pius
cap. cuvii: Tomo 1.° dos Ineditos da Historia Pos

tugueza.
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a parte. Em 1465, quando aizuns seahores po-1 o« ltem porque sois requerido de vistas ey e,
derasos de Castella acelamavam rei a D, Affonso,  so que hajars de entender no cazamento o ne
irwao de D. Henrique, ¢ a rainha D. Joanna | parcce que as deveis de fazer ate que os fejty.
“veiu em sed nome ¢ ono deseu marido pedir | de cazamento sejam chegadosa mais certa ¢ |jy.
SOCCOTTO, Adlonso v oconvovou t't}[‘[i':-‘ I {}Ilﬂniu . | HiE l:frﬂt‘ll]'.‘:fiﬂ, ]HJIH VOIS requﬂrpm (que vos E]H"-
¢ terig certamente prestado auxilio convemen- | gueis para a fronteira de vosso reino, pode ho-
te aos reis de Castella . se o mfante D, Aflonso | jL‘t vossa senhoria IHH‘IH' para Aviz como dizen
nao tivesse morrido de peste | na edade de qua- que tinheis ordenado e d’ali tratar os feitos | e
torze annos, pa aldéa de Cardenhoso, termo da | ndo facaes vistas sendo depois de tudo ordo-
ctdade de Avila. /° -,“m]'ﬂ
I: evidente entretanto que as vistas do ret so-,  « ltem se as fizerdes que gente levareis e se-
bre Castella nao eram bem acceitas por ﬁl;:unsi'jann armados ou em som de gente corteza sem
crandes da corte de Portugal, ¢ disso temos a outro m‘in_nwu{u e t‘ﬂ[}f{:l:tu de armas ; e a 140
prova ineontroversa em duas cartas Iﬂrl‘llllilf-'s, es-| digo depois como soes I’e:l{:r concerto, assim de-
criptas pelo duque de Braganca a el-reiem 1468, | vers a resposta, porque d'aqui até la o tempio
e 1469 . ¢ que tao hem retratam o uspirlln, 08 | mostrara 0 que se hade fazer.
sentimentos e as tendencias daaltanobrezan'es-| < E nao vos contradigo este cazamento por me
s epoca em que o rer era apenas reputado, e Hﬁ_ﬂ parccer nelle, porque em esla cauza sent;-
reputava-se clle proprio, o prineiro fidalgo e ca- | rei maior prazer do que sentem aquelles que yos
valleiro de seu reino  esperam haver ducados ou condados : que sela
Carta que escreveu oduque de Braganca D. | havemos de ir cu nao quero de todo ficar sen
Fernando a el-rei D. Affonso v. em resposta de | alguma coisa porque nao entendo andar em cor-
uma que o dito senhor lhe tinha escripto acer-|{te: e hei informacdo que a villa de Escalopa e
ca de varias coisas. Senbor; o duque de Bra- 't boa de manter e de caca, ¢ tem boas casas pa-
sanca, marquez de Villa Vicosa. conde de Barcel-| ra eu ¢ a duqueza havermos de ali estar, por-
los. de Ourem ¢ de Arraiollos, que muito de | que me dizem que se parece em parte com a
vontade deseja fazer-vos prazer e servicos e man- comarca de Riba de Guadiana, e de Terra-cham,
dados, envia beijar vossas maos ¢ encommendar | € ¢m comer, € 0 (que me praz: aquella me da-
A VOssa merce a quem praza saber que vliacar- : reis, € nao quero mais ducado, nem condado, nem
ta que vossa senhoria me enviou pela qual me | rendas, nem terras em toda Castella ; em Esca-
mandaes que vos responda a certas coisasn’ella | lona trabalharei de ter bons cavallos aventaja-
contheudas, e propuz de cada uma-d’ellas-man-  dos bem pensados ¢ cada semana bem trabalha-
dar aqui per si ¢ ao pe della resposta do que‘{lﬂ:‘- para poderem melhor atrotar. Se vos virdes
me parece. rem pressa ali vos acolhei, ¢ vosem um dos ca-
ttem primeiramente ao que vossa senhoria { vallos ¢ eu em outro, e os outros.dois que |a
diz que vistes, e examinados os pelos que se al- | terei apparelhados para vos por em salvo em
lezam, ¢ seguir podem, fazendo-se acatamento  Portugal : e entao direis que vos faco tamanho
vosso com o infante ou niao se fazendo se me pa- 'servico como o mestre de Santiago em vos dar
rece que linalmente a vos e ao reino vem melhor | a infanta por mulher e o titulo de Castella, por-
e o fazerdes ¢ acertardes em toda a maneira. | que elle aquillo ndo podera fazer e desta vos nio
Lu wdo digo que se no sentir necessidade de ca- ' podera livrar: podera ser que assim livremente
zav. pelo dialma que nao sinto proveito para nos, 0 havera e folgara se se achar em Portugal na
nem para o prazer, nem para a liberdade, nem i’tcrrﬂ de scus avos.
parit @ segaranca ; ¢ para o reino acho por min «Isto € o que dicta o entendimento dos ho-
2tande perda isto, ¢ de muito desgosto. . mens, que deve scr somente nao leveis o reino
~ Item se vos parece que o dito cazamento se | de Castella com tudo o que lhe pertence ; mas
deve fazer e acertar, se os de Castella vos nao | conquistareis o reino de Granada e tirareis a
querem dar a infanta sendo que vades viver | espada que esta em a torre de Fez, ¢ com ella
aquelle reino , se tom tal condicio o acceitar- | conquistareis o mundo todo como vossa real pes-
des. pelo que segundo vos her dito, a dita infan- | soa merece. Escrittaem Villa Vicoza aos dezeno-
i assim o quer, se¢ a lembranca quereis haver ! ve dias de Qutubro do Anno de 1468.
hecessario vem o irdes a Castella, mas pois eu| A outra carta que o duque de Braganca es-
vos nio aconselho amda a qual ida eu sei que | creveu a Affonso v no anno seguinte , ¢ pouco
~CL UL Perigosa ¢ mul amargosa para vos. [ mais ou menos sobre o mesmo assumpto, eoin-
ltem s¢ haveis por melhor cazar-vos com a | tervallo de quatro a cinco mezes que medeia en-
ditwinfanta, viverdes em Castella ou ca em Por-| tre uma ¢ outra parece ter fortificado as suas
lugal. para clle e para vos ndo ficardes defrauda- | opinides.

do da heranca que esperaes de el-rei D. Hen-|  «Carta que cscreveu oduque de Braganca D.
rique s nem encovardes perigo ou perda, pelo ca- | Fernando a el-rei D. Affonso v sobre o casamen-
prtulo de sua mae esta respondido. to da Excellente Senhora: Senhor: O duque de

Braganca, marquez de Villa Vicoza , conde de
(«/ Chronica do principe D. Joio por Damjao de Barcellos, de Ourem e Arraiollos que muito de
Goes cap. xxxvi. Edigao de 1724, | vontade deseja fazer-vos prazer e servico ¢ man
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dado envia benjar vossas mios ¢ encommendar
s vOSSA mercé, a que praza saber que via car-

ta que me vossa senhoria enviou com a instroc-

+io da embaixada que vos trouxe Jodao Porraz,
e eu tanto vos tenho aconselhado em isto ja,
e tanto vejo fazer o contrario do que cu aconse-
tho, que a vontade cansa tanto de aconselhar,
que embarga o entendimento para dar conselho:
<¢ por minha vontade fosse, o arcebispo tornaria
para Lishoa, e vos ndo curarieis mais do feito:
mas porque ainda que se nam se hade fazer, res-
pondo (ue a vos esta mal enganardes vossairmaa,
e pior ao arcebispo por clle ser enganado : fol-
cava de 0 ver porque ¢ meu amigo para oacon-

do, em tal guiza que se nao achasse despois no

que se achon o arcebispo de 5. Thiago D. Gar- |
cia de Benavente por outra tal em que o met- |
teu o effeito do duque de Benavente pela qual
causa elle vendo-se enganado deixou o arcebis- !

pado e veiu-se a Portugal ca morrer: aconse-
thava-o por elle ndo errar aqueia que forajuda
do seu encaminhamento, filha de el-rei D. Duar-
te. irmaa de meu senhor e seu, ¢ ainda o acon-
selhara pois ¢ meu amigo por ndo abrir cami-
nho para rirem delle : comeco de [allar espe-
vialmente agora que vejo ja claro o caminho que
quero levar, ainda que dantes isso mesmo cui-
dava : ndo posso bem supportar de vos manda-
rem aperceber a vossa gente, porque se cada
vez que vos escreverem o quizerdes fazer, tan-
tas vezes vos percebereis, que vos despercebereis
de todo : nam me peza se ndo porque hamde ser
percebidos ao diante para ajudar a parte que
se agora prosegue e britarem os limites de paz
de que vosso reino he cercado: nam quero fal-
lar em meller os [eitos a alonga por nam fazer
am partido da Princeza que agora chamam a
outra parte..... ; que la havera assaz em vossa
corte quem em 1sso vos sabera aconsclhar. Es-
critta em Villa Vicoza aos doze dias de Marco
de mil e quatrocentos e sessenta e nove.»
Estas hesitacoes ¢ repugnancias, que parece
tinham entrada mesmo no espirito de D.Affonso v,
nasceriam do receio dc empenhar o paiz n'uina

que Isabel de Castella tinha direito a successio
d’aquelles reinos, sendo a princeza D. Joanna
filha adulterina, ¢ fructodos amores ilhcitos da
rainha D. Joanna com D. Beltran de la Cueva,
duque de Albuquerque? Haveria em Portugal
a crenca de que Henrique 1v, ndo podia ter fi-
thos, por um vicio de organisagio, que mais de
uma vez se produz nas racas degeneradas pelos
deleites, e enfranquecidas pelos arduos cuidados
do governo, ou pelos habitos de uma vida se-
dentaria , em successivas geracoes ?

Damiiao de Goes dedica um longo capitulo da
sua chronica do Principe D. Joio (cap. xxxv)a
combater o quererem accusar por particula-
res respeitos a el-rei D. Henrique que era in-
habil para poder gerar, segundo dizem alguns
escriptores castelhanos, entre os quaes Antonio

Iha

'sua filha, Affonso »

de Nebrixa, que compoz parte da chromea e
el-ret D. Fernando. ¢ da rainha D. Lsabel em
lingua latina, e falla d'este negocio mui atres ido
¢ nao tao cautamente. nem com tanta honestyda-
de, como a homem grave, ¢ sizudo convinha

As apparencias todavia auxithavam eflicazmen-
ta esta conjectura ., porque Henrigque v sendo
treze annos casado com a infanta D. Branca. t
de el-rei D Joao de Navarra. <ew Lo, o
teve filhos, ¢ desquitando-se della por autog

dade do papa Nicolau v, e casando com o 1i-

fanta D. Joanna ., hilha de el-ret D. Duarte . o

irmaa de el=-rer D. AMTonso v, sd <ele annos

pois do matrimomo the nascen uma itha, aprn
«elhar como nam enganara nem fora engana- |

ceza D. Joanna, que mercecu pelos sens nfor-
tunios, e pela resignacio com que supporton o
seu quasi capuiveiro no comvento de S, Clard
titulo de Ercellente Senlora.

D. Jodo, entao prineipe, pelo contvario aco
lhew com ahvorogo o eusejo de poder sir o her-

dar a coroa de Castella e de Lido, ¢ pedia aos
Cars intimos de sew pae para que o aconselhas-

sem a acceitar o casamento ¢ a empresa de Cas-
tella. (7) Eram escusadas tantas instancias : Al-
fonso v era convidado, pelos mais energicos es-
timulos , a correr aquella nova aventura . que
tndo assim se figurava a sud imaginacao caval-

leirosa e exaltada : o desejo de eingir a corda

da Peninsula . o piedoso empenho de protegen
uma mulher desvalida ¢ quasi no berco ., Lo
unida a elle pelos lacos de sangue, e quem sabe
tambem? 2 vaga perspectiva de realisar o so-
nho, em que o duque de Braganca The fallava
na sua carta ; tirar a espada que estava na totr-
re de Fez, para com ella reduzir os mimigos da
fe, e regenerar a christandade.

Quando D. Henrique de Castella fallecen na
villa de Madrid. noanno de 1474, deixando no
testamento declarada herdeira sua fitha D. Joan-
na, nomeando cl-rei D. Affonso governador do-
reinos de Castella, e pedindo-lhe que casasse com
convocando em conselho
0 principe ¢ as principacs pessoas do reimo, na
villa de Estremoz onde residia aquelle tempo,

| deliberou-se a mandar a Castella Lopo de Albu-
guerra despendiosa ¢ longa, ou da convicgao de |

+) E o principe desejando que el-rei sea padre
com esperanca de acrescentar seus reinos de Porto-
gal , acceitasse, e nao sc escusasse 4o casamento ¢
empresa de Castella, tinha suas fallas ¢ maneiras
com esses principaes, a que revelava seu desejo com
que os commovia, para que aconselhassem el-rei sen
padre e o esforcassem paraisso. Porque despois da
sua merle , muitas vezes o principe B. Joao seu fi-
Iho com aquella honestidade e reverenca que devia,
accusavaa negligencia on nam bom conselhode el-rei

sen padre: porque nam consentira e acceitara oS

primeiros commettimentos dos casamentus de Cas-
tella , el-rei D. Affonso com a infanta D. Isabel, «
elle com a princeza D. Joanna, com que de uma
maneira ou d'outra foram de Hespanha pacificosreis
e senhores.»

Chronica do senhor D. Affonso v por Ruy de
de Pina — Ineditos da Hist. Port, Tomo 1.°.
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perque camarciro-sior aque depois for conde de
enamacor . para tratar com os partidarios da
ranhn . Joanna.

Continila.

LOPLES DF MUNDONCA,

NOVO METHODO PARA A CONSERVACAO
DE CARNES FRESCAS.

Mahvez que do processo que viamos apontar se
oasittirar proveito ercando no paiz uma nova
nidustria commercial, ¢ por 1850 pdo hesitamos
presental-o aqui, seguros da vantageni que d'el-
v < [u*.uil‘. colher.

Ate agora reduziz-se o svstema paraia conser-
vicio das carnes a cobrir as pecas de uma ca-
mada de gelating, o que nunca se cmpregou com
srande vantagem.

) methodo de mr. Robert consegue conser-
var as carnes o gosto e a frescura. E da seguin-
e forma )

\x pecas que se quizerem preservar devem
expurgar-se do sangue ¢ de todas as partes so-
rosas, <endo logo expastas a uma corrente dear
natural, ou a.aeccao de umventilador. Os mem-
hros inteiros, e os volumes grandes sio 0s mais
~tusceptivers de darem bons resultados.

Depois de seccos perfeitamente ao ar livre,
suspendeni-se as mesmas pecas dentro de um
1as0, caixa, tonel, ou mesmo casa, nma vezque
seja de alvenaria, e que tenha as paredes forra-
das de taboas, ou de papel collado.

() apparelho preservador deve estar hermetica-
mente fechado, ¢ com as portas guarnecidas de
leltro, ou de caoutchoue, para impedir a en-
trada do ar externo. Alem d'isto hade ter dois
tubos de chumbo, um do lado superior, ¢ outro
do inferior, com uma torneira n'este ultimo.

Pelo tubo inferior introduz-se uma corrente
le zaz acido sulphuroso : entdo o ar atmosphe-
rico, expellido inteiramente, retira-se pelo tubo
superior. A torneira adaptada ao apparelho ser-
ve para conter o gaz encerrado na camara.

Submettem-se as substancias 4 accao do gaz
sulphuroso mais ou menos tempo, conforme o seu
volume. A experiencia mostrou que as pecas de
doisou tres kilogrammas requerem dez minutos,
¢ que as de cem pedem uma operacio de vinte
A vinle e cinco.

Quando saem do apparelho, as substancias de-
vem cobrir-se de uma capa finissima, feita de
uma preparacdo composta de um kilogramma de
albumina animal, dissolvida a branda tempera-
tura em uma decoccido forte de raiz de altéa
ajudada de um pouco de melaco. Esta untura,
da consistencia de uma pintura ordinaria, ap-
plica-se com uma brocha pequena sobre todas
1s partes, ¢ mais em especial sobre aquellas por
onde passou ferro, ou onde se virem cavida-
des.

A carne assim preparada secca-se ao ar, e nio
corre porigo de apodrecer. Pode-se armazenar,
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'ou metler em barris. Muite tempo depois, <o

processo correr perfeito, hdode achar-lie o nex

!m{l frescura ¢ as mesmas propriedades qus 1.

‘nha, servindo, como a acabada de cortar. pary e

i nsos culinarios.

A difliculdade da operacio esty na aecin |,
' gaz acido sulphuroso. Em pequena quantilade
‘nao preserva; muito forte ataca os teeidos
(carne. -
0 zaz acido sulphuroso em quantidades poy-
Lco consideravers nio projudiea a sande. Os -
ventores para maior seguranca consultaram o
consclho madico, e este, depois do devido evy-
me, deaidiu que ndo havia n'este processn eojsy
nociva. Impedindo a fermentacio deixa 4 earne
a frescura, osabor, cas propriedades essenciaes,
podendo-se conservarassim por quinze, vinte, o
vinte e cinco dias sem inconveniente, no periodo
que decorre de Junho ate Outubro, isto ¢. ua
mais calmosa estacio.

MACHINA PARA ENCURVAR AS MADEIRAS

Em Londres experimentou-se esta machina so-
bre uma peca de madeira de doze pés de com-
primento e dezeseis pollegadas sobre sete de see-
ao.

A machina ¢ de ferro fundido, de forma re-
ctangular, com um eixo central, em que assen-
tam dois bracos, um fixo ¢ outro movel.

A madeira, antes de subjeita a operacio, pre-
para-se a vapor, ¢ aperta-se depois com um tor-
no na extremidade do braco movel, de modo que,
obrigando-se a girar, se applique gradualmente
assegurando o outro extremo com uma cadéa for-
te, que sirva de fiador, exercendo grande pres-
$30.

Parece que as madeiras de todas as qualida-
des e grandezas podem encurvar-se n'esta ma-
china tdo simples, tomando a figura que se de-
sejar, augmentando-se-lhe a resistencia; ao pas-
s0 que pelo methodo commum ¢ despendioso, em-
pregado até agora, a parte encurvada era sem-
pre a mais fraca.

Com esta invencio, de hoje em diante, pode-
rdo apropriar-se as pecas curvas a architectu-
ra, 0 quc se nio tentava pelo alto preco porque
saiam,

Nos Estados-Unidos construiu-se ji uma ca-
thedral catholica com a cupula de madeira en-
curvada pelo processo mechanico, e ficou mais
leve , mais barata, e mais forte do que as de
ferro ou tijolo.

As madeiras, depois de tiradas do apparelho.

[devem conservar-se com a forma curva por meios

sabidos até¢ esfriarem e seccarem ; mas conclui-
da a operacgdo, ¢ impossivel restituil-as ao seu
estado primitivo.

e ———

Sem esperanca, e sem religido, a vida para
0 infeliz seria um verdadeiro ‘inferno.
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